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AHHOTaAMA

INocobue ans AXTCMEHOB, KaK HAYMHAKIIUX WM O0yYaroIIuXcs,
TaK YU ONBITHBIX. B HEM /aHbl MpaBUjia PaMoNepeEroBOPOB HA MOPE
Y TIOIpOOHBIE CJIOBAPHBIE MaTepHasbl il MOTYyYEHHUs M Tepelaun
CPOYHBIX M TITOBCEIHEBHBIX COO6IJ1€HI/IIL/’I, YTEHUA HaBUT'allTUOHHBIX
KapT W MNOroJHLIX IMPOTrHO30B, BEACHUA IEPETOBOPOB B YAPTEPHLIX
KOMIIAHUSIX U B oducax MEeCTHbIX MOPCKHUX BJacTed U mp., a
TaK3ke OOJIBIION TOJKOBBIN CIIOBAPh OCHOBHBIX SIXTEHHBIX TEPMHHOB U
HarsiHble ocoous.Ecim Bel permim oTnpaBuThesl B TUIABaHKE 110
3apyOeKHBIM MOPSIM, TO O3 HABBIKOB MOPCKOTO aHIJIMHACKOTO, XOTS
OBl 2JIeMEHTAPHBIX, BbI He TOJIBKO MOBEpraeTe onacHocTu ceds 1 Bain
9KHUIAX, HO U pUCKyeTe ObITh OmTpa)OBaHbl HA IPUINYHYIO CYMMY.
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ITaBea Cemun,
Biaagumup YUupkos
AHITINNCKHUNA NJI IXTCMEHOB

BBeaenne

AHITIMIACKUI SI3bIK, KaK W3BECTHO, SIBJISIETCS MEXIYHApO.I-
HbIM, U TIOTOMY SIXTCMEH, JaK€ HE W3YyYaBIIWWA AHTJIMUCKUU
SI3BIK, JIOJKEH MUMETh MIEPBUYHBIE HABBIKY OOIIIEHUS Ha HEM, UTO-
OBl IOCTAaTOYHO YBEPEHHO BECTH PaHOIIEpPEeroBOPHl Ha MOpPE, TI0-
Jy4aTh U TiepegaBaTh COOOIIEHUs, KaK CPOUHBIE, TAK U TIOBCE-
JTHEBHbIE, BECTH MEPETOBOPHI O cllaue U MPUEME SIXThI B YapTep-
HBIX KOMITAaHUSX, YMETh YUTaTh HABUTAIIMOHHBIE KAPThl U METEO-
pOJIOrMYeCcKre TTPOrHO3bI, a B OCOOBIX CIydasx Jake BECTH Je-
JIOBYIO MIEPENUCKY C MECTHBIMU MOPCKUMHU BJIACTSIMU.

OTrnpaBiATECA B TUIABaHKE TIO 3apyOeKHBIM aKBaTOPUSIM, HE
3Hasl MpaBWJI BeJieHus neperoBopos 1o YKB, He nMest HaBBIKOB
3JIEMEHTapPHOTO MOPCKOI'O aHIJIMKACKOTO SI3bIKA, PUCKOBAHHO HE
TOJILKO B IIJIaHe Oe30macHocTH Baiiei u uieHoB Bartiero sxura-
’a, HO U B IJ1aHe (PMHAHCOBOM: MHOT/IA 3TO MOKET BBUIUTHCS B
cyMMmy 1rpada He B OIHY ThICAYY AOUIAPOB WIH €BPO (B JIyd-
1IEM CIIyyYae).

B cBs13u ¢ TeM, 4TO COOOIIEHH I, OTHOCSIINECS K CYIOBOXK/Ie-



HUIO ¥ 0€30MaCHOCTH Ha MOpE, IepeiaBaeMble ¢ CyHa Ha Oeper 1
HAa00OpOT, W C CyTHA Ha CYAHO U Ha CyJHE, BO U30eKaHue Iy-
TaHWIIBI ¥ OINMOOK JIOJKHBI OBITh TOUHBIMU, TPOCTHIMU U HEJIBY-
CMBICJIEHHBIMU, 10 peKOMeHJaIu MeXyHapoaHOW MOPCKOM
opraHu3anuu ObUT BHavasie pa3padora u n3naH «CTaHIapTHHINA
MOPCKOI HaBUTalIMOHHBIN CJIOBapb-pa3srOBOPHUK» («Standard
Marine Vocabulary», 1985 2.), a nozxe — «Cranaaptaoie pa-
3b1 J17151 001IeHK S Ha Mope» («Standard Marine Communication
Phrases», 2001 a.), n03BOJISIIOIIME CTAHJAPTU3MPOBATH (Ppa3eo-
JIOTHIO, IPUMEHAEMYIO B MOPCKOM ITpakTuke. Konedno, neranm-
3UpOBaTh NPUMEPHl (PPa3eoNOruu Jis BCeX BO3HUKAIOIIMX CH-
Tyalui NpakTHYECKH HEBO3MOKHO. OIHAKO eClv MTPU COCTaBJIe-
HUM COOOIEHUI CTPOro MPHUAEPKUBAThCS CTAHIAPTHBIX (pas,
TO AOCTHTraeTCsl eAMHOOOpa3ue BeeH!Us paauoTeie(pOHHOM CBSI-
34, U J1100asi BO3MOXHAs1 AIBYCMbICJIEHHOCTb CBOIUTCS K MUHM-
MyMy.

PyKoBOACTBYSICH BCEMH STUMU COOOPaKEHUSIMU MBI U COCTa-
BWJIM CBOE y4eOHOE MOCOOUe TI0 aHTIIMICKOMY SI3BIKY ISl SIXTC-
MEHOB.

IlepBasi yacTh BKIIOUaeT B ceOsi OCHOBHBIE ITPABUIIA PAJIO-
CBSI3W HA MOPE, COCTABJICHHBIE HA OCHOBE PYKOBOJICTBA IO Be-
aenuto paguoneperopopos Ha Mope «SEASPEAK», kotopoe,
B CBOIO OYepe/lb, YUUTHIBAeT TpeOoBaHUs MekayHapoJHOi
Mopckoi opranm3annu (MMO) u pekoMeHI0BaHO K TIPAKTH-
YeCKOMY MPUMEHEHUI0 Kak oOllee isl IXTCMEHOB BCEX HallW-
oHastbHOCTEH. Kpome 310ro, B He€ BKITIOYEHBI HEOOIBIIHE JIBY-



SI3BIYHBIE PA3TOBOPHUKM HE TOJIBKO I10 BEAECHUIO PaAMOINEPEro-
BOPOB C UCMOJIb30BAHUEM CTaHJAPTHBIX MOPCKUX (ppa3 U CIIOB-
yKazaresei, HO ¥ [T0 OCHOBHBIM CTaHIAPTHBIM CUTYallsIM Ha MO-
pe: MeCTOIOJIOKEeHNe, BpeMsl, MAaHeBPHPOBaHue, 3aX0 U
BBIX0/1 U3 MapHUHBI U NP. 3HAYMTENIBHYIO YaCTb IJ1aBbl 3aHUMa-
eT pasfen, MOCBAIMEHHBIA CUTHAJIAaM 0COOON BaXHOCTU — Oejl-
CTBHUSI, CDOYHOCTH 1 0e30macHOCTH. B 3akmoueHne nepBoi
YaCTH JJaH KPATKUM CJIOBAPb [U11 BEIEHUS PaJUOIepeEroBOpoB Ha
Mope.

Bo BTOpO# YacTHm Mbl MOCTApajIuCh JaTh OCHOBBI 'MIpPO-
METEOPOIOTMYECKON TEPMUHOIOTHH, TTOCKOJIBKY OIHUM U3 BaX-
HEMIIMX yCJIOBUI 0e30MacHOro IUlaBaHus sIBJISETCS yMEHUe 3a-
IpalrvBaTh ¥ NOJIy4YaTh CBOEBPEMEHHYIO MeTeOHH (POPMAIHIO.
B nelt Bbl HanzéTe npuMepsl TakKMX 3alpOCOB, OTBETHL HA HUX,
CBEZICHHbIE B TAOJUITBI OITUCAHUSI COCTOSIHUSI MOPS1, BETpa, Kpar-
KU METEOPOJIOTMUYECKUI CJIOBAPD.

TpeTbst 4acTh MOCBALICHA HABUTAIMOHHON T€PMHUHOJIO-
ruf. 31ech MOMEIIEHbI CJI0OBAph ISl YTEHHUS] MOPCKHMX KapT U
CJIOBAapb HABUT'ALIMOHHBIX TEPMHUHOB.

YerBépTass 4acTh MOMOXKET TOMY, KTO PELIUT CaMOCTOS-
TEJIHO B3ATh AXTY B apeHay (daprep). [lTomumo moJie3HbIX co-
BeTOB, 3/1eCb Mbl IIPeJIaraeM KpaTKHil ClI0Bapb SIXTEHHBIX Tep-
MHHOB, OTHOCSIIIIUXCSI K YCTPOMCTBY, CyA0BOMY 000py/a0Ba-
HHIO, IADYCHOMY BOOPY>K€HHIO, CYIOBOMY MHBEHTApPI0 U
np., YTO, Ha Hall B3MJIsAA, O€3yCIOBHO, TOMOXET TP MPUEMKE
SIXTHI B YapTep.



B nATOM yacTi Mbl NOn0OpaIK CJIOBAPHBIN MaTepUall 1o Tie-
peroBopaM O BO3MeIeHNH yiiepda, MPUIMHEHHOTO Kak Barei
SIXTe, TaK ¥ Bammmu AefdCTBUSIMU MO YTIIPABJIEHUIO

SXTOW KaK KamnuTaHa, a Tak:ke 0Opasiibl EPENUCKHU IO MOBO-
Iy TIpEeTeH3Hid, MOPCKUX MPOTECTOB M MPOUYUX MOJOOHBIX MPOUC-
miectBuil. Mope ectb Mope, BCe HeNPUSTHBIE CUTYAlIMU TPey-
CMOTPETh HEBO3MOXKHO, HO XOPOIIIO OB ITPU 3TOM 00J1a1aTh XOTS
Obl MUHMMAJIbHBIM CJIOBAPHBIM 3aI1acoM JIJIsI UX pa3pelleHusl.

W, HakoHell, mecTas 4acThb — 3T0 O0IMI C10Baph SIXTEH-
HOIl TEPMHHOJIOTHH, HO He OOBIYHBINA, & TOJKOBBIM, I1c HE
MPOCTO JAETCS TIEPEBOJT KaXI0r0 TEPMHUHA, HO U €r0 PacIIipeH-
HOe OObsICHEHHE.



Yacrs 1. IIpaBuia
paavoneperoBopoB HA Mope.
KanaJjibl, npucBOEeHHbIE
yactortaM B YKB nunanazone

[Mopsiiok 1 mpaBwia KCMOJIL30BAHMU S PAIMOCBS3H BOOOIIIE TO-
IpoOHO ocBelieHb Hamu B «Kypce pammoorneparopa», maHHOe
e TocoOre TIOCBSIIEHO HEMOCPEACTBEHHO MCIIOIb30BAHMIO aH-
IJIMACKOTO sI3bIKa B paauoteneoHHoM oOmeHe. U, Bcé ke, BHa-
Jajie, KpaTKoO O CTPYKTYpe paJMoCBsI3U Ha MOpE.



1. O0e moJI0KeHus

1.1. HauaJjo cBsa3u

HaunHath CBA3b HamO C Ha3BaHWs BBI3BIBAEMOTO OOBEKTa,
nopTopsieMoro Tpu pasa: «Marine Vodice, marine Vodice,
marine Vodice, this is yacht Black Jack, Black Jack, Black
Jack. Over. Bripaxenue «This is» («roBopur», «Ha CBA3M»),
4T0 0003HAYaeT mepeaaonnyio cranimio. Korma ObUT mpuHSAT
BBI30B, HO OBUIO HE TIOHSTO Ha3BaHWE BBI3BIBAIOIICH CTAHIIWY,
UCTIONIB3yeTcs BhipaxeHue «Station calling...» («kTo BbI3bIBa-
er?..), HarpuMep, «Station calling Black Jack, this is Black
Jack...»

He ucnons3yiite ¢pasbl Thna: «Bbl MeHs clibluTe?» WK
«Kt1o Tam?». Ecm craHims, KOTOPYIO BBI3bIBAIOT, HE CIIBIILIUT
Bam curnait, ecrecTBEHHO, OHa HE OTBETUT. [ OBOpHUTE B MUKPO-
(boH ¢ 3amMeTIeHHBIM TEMIIOM pevHd, IPOU3HOCS CJI0BA OTYETIIM-
BO, (hopMyIMpYs CBOM MPeJIOKEHUSI KaK MOKHO KOpoye.

Y106l COOOLMTH paJoOIepaTopy, YTO BO BpeMs paauo-
oOMeHa OyayT McCIonb30BaThesl pasbl U TepMuHbI U3 «CTaH-
OapTHBIX (ppa3 uIsi OOIIEeHUsT Ha MOpe», HYXKHO CKa3aTb CJe-
nyoiee: «Please use (I will use) the Standard Marine
Communication Phrases» (IToxaiyiicta, ucnons3yire (S Oy-
NIy UCIIONIb30BaTh) CTaHAAPTHBIE MOPCKHUE (Ppasbl. )



Bcerna 3akaHumBaiiTe KOHEIl KaXJAOW TMepeaayd CJIOBOM
«Over» (mpuem), KOTOpOe 03HAYAET, YTO Mepearoiias CTaHIKs
MIEPEKJII0UAETCsl Ha TIPUEM COOOIICHHUSI.

Kornma Bel 3akoHUMIM paboTaTh C Apyroi CTaHIMEW, B KOH-
11e rocJieiHer ppasbl mpousHecuTe ciioBo «OQut» (KOHEII CBsI3M),
npenBapuTesnbHo moodmarogapus codecennuka («Thank you»).
Huxoraa ne ropopute «<OVER AND OUT».

Ocob6enHocTth cBa3u Ha YKB cocrout B TOM, 4TO, KOrna Ber
UCTIOJIb3yeTe KaHaJl, HUKTO MHOW B OOJIBIIIOM Panyce BOKPYT He
MO’KET UCMOJIb30BaTh ITOT ke KaHal OJHOBPeMeHHO ¢ Bamu, mo-
9TOMY BCerJa CTapaiTech CBOAUTH BPEMsI CBOETO pajiioOOMeHa
K MUHUMYMY. VIMEHHO C 3TUM OOCTOSITETLCTBOM U CBSI3aHBI OC-
HOBHBIE TTpaBWJIa paguocBs3u. OnMH M3 CIIOCOOOB ISl JOCTH-
JKEHUsI ITOU 1IeJIM COCTOUT B UCMOIb30BaHMU (hOpMaTa, COraco-
BaHHOT'O HA MEX/IyHAPOJHOM yPOBHE (3TO TO, O YEM Mbl TOBOPHU-
Ji uyTh Bbilie). OH MO3BOJISIET HE UCMOIb30BaTh HEHYKHBIE CJIO-
Ba M CHU3UTh PUCK B3aMOHeNOHMMaHusi. Ha yrounenus Bcerna
YXOIUT OYeHb MHOTO BPEMEHHU.

1.2. ILiioxue ycaoBus npuéma

[Tpy HeBaXHBIX YCIOBHAX IMPHEMA TPYIHOIPOUZHOCHMBIX
CJIOB, CJTy’)KEOHBIX 3HAKOB, IMEH COOCTBEHHBIX IPUMEHSIETCSI TIe-
penada ux 1o OykBam, rje Kaxaas OyKBa UMeeT CBOM KOJI:



[Byksa| Koa [Ipomsnomenne|Byksa Konx IIponzHomenHe
(c yaapeHHEeM) (c yaapeHHeM)

A Alfa AJIDA N November| HOB3MB3P
B Bravo BPABO 0] Oscar OCKAP
C | Charlie YAPIII P Papa TIATIA
D | Delta JDJITA Q Quebec K2B3K
E Echo 3KO R Romeo POVMIIO
F Foxtrot | @OKCTPOT S Sierra CITSPPA
G Golf IoJad T Tango TAHIOV
H Hotel XOTEJI U Uniform | HOHII®OPM
I India HHIOIIA Vv Victor BHKTA
J Juliett | JOKYIIIIST W Whiskey VHCKII
K Kilo KHJIO oK X-ray KCPIIT
L Lima JHMA Y Yankee SHKII

M Mike MAIIK z Zulu 3VIIY

1.3. ITpousHomenne (g poBOro TeKCTa

Takoe xe TIpaBWJIO JICHCTBYET U MPH MPOU3HECEHUU ITU(PO-
BOro Tekcra. ITpu 3TOM umcia, qBy3HauYHbIe W OoJiee, IPOU3HO-
CATCSI OTAEIbHBIMU LIU(PpaAMM:

"One-Five-Zero'

(«Ogun-ITate-Hynb»

point-Five'" («[IBa-touka-ITate» (2,5)

[Hudpsl 1 yrcaa npousHOCATCA Ooiee WM MeHee MOX0Xke Ha
MIPOU3HOIIICHUE B OOIIeM aHTJIMHACKOM SI3bIKE 32 UCKJTIOYCHUEM
pbl «9» («HAHHI»), YTO CAETAHO ISl TOrO, YTOOBI B YCIIO-

(150),

BUSIX IUIOXOM CJIBIIIMMOCTH OTJIMYATh €€ OT APl «5».

"Two-



Umncao | Koa | Ilpom3nomenne| Umncto Koxa IIpon3HomIeHHe
(C yIapeHHeM) (c yoapeHHeM)

0 Zero SHHPO 6 Six CHEKC

1 One VAH i Seven C3BH

2 Two TYVY** 8 Eight SUT

3 | Three TPHH** 9 Nine HAWH?

4 Four DOVP Hecariraaas| Decimal JDIIIIMATI
JIpodb

5 Five DAIB Touxa Stop CTOI
Pasien Break BPEHK

**3ByK «¥Y>» NOMKEH OBITh HECKOJIBKO O0JIee TPOIOIKHUTEIb-
HBIM, Ye€M OOBIYHO MPY MPOU3HECEHUU OYKBBI « Y ».

**3ByK «» MOKeH ObITh HECKOJIBKO O0Jiee MPOJOIKUTEb-
HBIM, YeM OOBIYHO MPH IMPOUZHECEHUH OYKBBI «I1»

ITH ABe TAGJHIBI CJIeyeT BLIyYUT HAU3YCTh

1.4. IIpoueaypHblie cjoBa

Jns cBeieHNs K MUHMMYMY BpeMEHH, HeOOXOIUMOMY JIJIst
PaIMOCBSI3U, UCTIONB3YIOTCS TaK Ha3biBaeMble «IPOIleyPHbIE
CJIOBa». DTO OObIUHBIE CJIOBa, KOTOPbIE HUCIOJb3YIOTCS s
onpeneyieHus cnerurduueckux ¢ppa3 U yCTpaHEHUs X HEOJHO-
3HAYHOrO TOJIKOBaHMSs. biaromapsi cBoel KpaTKOCTH U SICHOCTH
UX UCNONb3YIOT oBcemecTHO. Haio moHMmaTh, 4To nepeBos
Ha PYCCKUU sI3bIK aHIIMUCKUX (bpa3, UMEIOIINX B POCCUMCKON
MIPAKTUKE APYTor COCOO BbIPAKEHUSI, SIBJISIETCS TOJIBKO MEPEBO-
JIOM, MPEIHA3HAYEHHBIM [1J151 IOJTHOTO U OIHO3HAYHOTO MIOHUMAa-



HUS aHTJIMICKON (ppasbl. Pycckuii mepeBoa He 3aMeHsIeT coOoM
(pazeonoruio pagrooOMeHa Ha PyCCKOM SI3bIKE.

ALL AFTER - BCE I1IOCJIE - Bcé, uTo cienyer mnocjie yka-
3aHHOT'O CJIOBA WM (Ppasbl

ALL BEFORE - BCE ITEPE]] - Bc€, uTo ciiegoBaio Ao yKa-
3aHHOT'O CJIOBA WJIM (ppasbl

CORRECT - BEPHO - noarBepxieHue, 4To CTaHLMS 1pa-
BWJILHO TIOBTOPHJIA COOOIIIEHIE

CORRECTION - UCITPABJIEHUE — s caenai ommoOKy; 3a
STUM JIOJDKHA CJIeIoBaTh ppasa
«I SAY AGAIN» — TTIOBTOPAIO

IN FIGURES - [IMUOPAMMU - cnenyromas uHdopmarus
JIOJKHA OBITH 3arucaHa nudpamu (Harpumep, «2» 1 T. 11.)

IN LETTERS - BYKBAMM - nocnenytoiue 1iudppsl JOIK-
HBI OBITH 3aITMCaHbl OyKBaMU (HAIIpUMep, «Ba» )

I SAY AGAIN - [TIOBTOPAIO - cnepoBarenbHO, Aajiee mno-
crefyeT BaxHoe cooOiieHue; [IpuMeHsieTcss BMecTe ¢ mpoiie-
nypubiMu cioBamu: WORD AFTER, WORD BEFORE, ALL
AFTER, ALL BEFORE



I SPELL - ITPOM3HOIY [10 BYKBAM - s Oyay npous-
HOCUTB IOCJIETHEE CII0BO, UCTIONB3Ysl (POHETUUECKUU aJI(PaBUT

OVER - IIPVEM - npurnanieHue K OTBeTy

RADIO CHECK - [TPOBEPKA YPOBH{ CUT'HAJIA —
HOKaTyHCTa, COOOIIMTE MHE CUITY U SICHOCTh MOEH Mepeaunt

READ BACK - IIOBTOPUTE MOE COOBHIEHUE -
MPUHUMAIOIIAS CTAHIIMS Jlajiee TIOBTOPUT TIOyYeHHOe cOo00Ie-
HUE

RECEIVED - [TPUHATO - nonreepxkaenue npuema (HE
CJIEAYET UCTIOJIb3OBATDB CJIOBO «ROGER»)

SAY AGAIN - [TOBTOPUTE - nosTopute mocieaHee co-
o0leHe

STATION CALLING - KTO BbI3bIBAET - ucnons3yeT-
cs1, KOTJIa CTaHIIMSI He YBepeHa, KTo Tepesa coooleHue

TRAFFIC - paguo / Tenecponnsiii oomeH

THIS IS - TOBOPUT- nanHoe coOOIIEHHE WCXOOUT OT
CTaHIIMM, Y€l MO3bIBHOM MOCIIEyeT



WRONG - HEITPABUJIBHO- coo0iienne ObiIo OBTOPE-
HO C OILMOKaMU;

WAIT ... MINUTES - XJIATD ... MUHVYT - ecnu cras-
1Sl HE MOXET OTBETUTb HEMEJJICHHO, OHa COOOIIAeT, CKOJIbKO
BpeMeHH TpeOyeTcsl MOA0K/IaTh;

NOTHING HEARD - HE CJIBIIIY - korzaa He CIIBIIIHO
OTBETA OT BBI3LIBAEMOM CTAHIIU;

1.5. CiaoBa-yka3areuu

Ecnu uaér cBsA3b «CyaHO-CYIHO», TO BBOAUTCS MOHATUE «Be-
aymieit cranmum» (Controlling Station). 910 TOT, KTO IEpBEHIM
BBIIIEN B 3(UP U B Ubl0 0OSI3aHHOCTb BXOOUT BBIOOp paboye-
ro KaHajia, Hauajio M 3aBepllieHre CBs3M. B ciydae cBs3u «cya-
HO-Oeper» Beyllel cuuTaeTcs OeperoBast CTaHIMS.

YroObl 061erYuTh B3aUMOIIOHUMAHUE TIPU CBSI3U «CYTHO-0Oe-
per» Wwim «0eper-cyaHo» U Ip. IPUMEHSIOTCS yKa3aTeJH Co-
001IeHN (CJI0BA-yKa3aTeJu ), YMEHbBIIAIINE BOZMOKHOCTh
HETPaBUJILHOTO MOHUMAHUS 1181 COOOIIeHUsI, MO0 BCIO MHDOP-
MaIHio, KOTopasi mepelaéTcs Mo paguo, MOKHO YCIOBHO paszie-
JIUTh Ha CEMb OCHOBHBIX KaTErOpHil U, Mpeskjae 4YeM MPOU3HECTU
NpeJIoKeHNe, PEeKOMEH/IyeTCsl YTOUHUTDb, K KaKOW U3 9TUX Ka-
TErOpuil OHO OTHOCUTCS:

Caoso-ykazameavr - Ilepeso0 - Cmvicaosoe



cooeporcanue

QUESTION - BOITPOC - yka3biBaet, 4to cleayloiiee 3a
HUM COOOIIEHNE UMEET BOIIPOCUTETBHBIN CMBIC]L.

(ITpumep: BOIIPOC. (Kaxosa) Bawa makcumanvnas ocao-
ka? (QUESTION. (What is) your maximum draft?)

ANSWER - OTBET - yka3biBaet, 4To ciiegymolee 3a HuM
COOOIIEHUE SIBJISIETCSI OTBETOM HA MPEbIIYIINI BOTIPOC.

(ITpumep: OTBET. Mosi maxcumanvHas ocaoka HOAb CeMb
mempos. (ANSWER. My maximum draft is zero seven meters)

REQUEST - 3AITPOC, I[TPOCBBA - Yka3biBaer, 4To ciie-
Jylolliee 3a HUM COOOITIeHUe SABJISIeTCS TTPOChOOM O IEHCTBUSIX
JPyTroil CTOPOHBI.

(ITpumep: 3AIIPOC. Mne mpedyemcs oykcup. (REQUEST. Y
require tug)

INTENTION - HAMEPEHUE - yka3bBaeT, 4To cleaylo-
1ee 32 HUM COOOIeHUE YBEIOMJISET JIPYTUX O HeMeIJIeHHOM
HABUTAIIMOHHOM JEWCTBUM, KOTOPOE MPEAIoaraeTcs mpeanpu-
HSTb.

(ITpumep: HAMEPEHHUE. A 0yoy ymenvuiams cKopocmb.
(INTENTION, Y will reduce my speed)

INFORMATION - MHOOPMAILUA - ykasbiBaer, 4TO
cleayolnee 3a HUIM COOOIIEHNUE CONePKUT MH(GOPMAIIHIO, B OC-



HOBHOM, 110 HABUTAILIUK U JBMKEHUIO CyaoB. [Tpu 3TOM momyya-
TeJIb HeCET OTBETCTBEHHOCTD 3a MOCIIE/ICTBUS TTPEAYTPEKICHUSI.

(ITpumep: HHPOPMALIUA. Cyoro 6e3 nazsarus oyoem 06-
zousime Bac ¢ zanaoa. (INFORMATION. Vessel No name will
overtake to the West of you).

ADVICE - COBET - yka3biBaeT, 4To cleyIoliee 3a HUM CO-
oOITIeHre HOCUT XapakTep pekoMeHjanuu. PeiieHue cienoBarh
JIM e — MPaBO MOyvaresl.

(ITpumep: COBET. (cosemyro Bam) odxcuoavime na YKB ka-
Hane wecmo oessimv. (ADVICE. (Advice you) stand by on VHF
Channel six nine)

WARNING -ITPEQYITIPEXXJIEHUE — yka3siBaer, uTo cre-
Jylolee 3a HUM cooOmeHne nHpopmupyet 06 ornacHoctu. [Ipu
3TOM MOJIyYare/ib HECET OTBETCTBEHHOCTh 32 MOCJECTBUS Mpe-
JyTIpEX IEHU .

(ITpumep: IIPE/]YIIPEK/[EHUE. Ilpensamcmeue Ha ¢papea-
mepe. (WARNING. Obstruction in the fairway)

INSTRUCTION - UHCTPYKIIU (npukazanue) — yKasbl-
BAeT, UTO CJIE/yIoIee 32 HUM COOOIIEHHE MPUKA3bIBAET MOTyva-
TEJTIO BBITIOJIHUT CJIeAYyIOIIee 3a yKa3aTesieM IOCTaHOBJIEHHE. DTO
O3HAYaeT, 4To OTIpaBuTelh (OeperoBast CTaHIMS, BOGHHBIN KO-
padIib UMEET MPaBO OTIIPABHUTH TAKOE COOOITICHHE.

(ITpumep: MHCTPYKILIHA. He nepecekaiime papeamep.



(INSTRUCTION. Do not cross fairway)



2. AI3bIKOBBIE CTAHAAPTHI
B TUNINYHBIX CUTYaI[HSIX

2.1. Uudopmanust o cyaHe

B pasnmuyHbIX cuTyanusx mpu paamooOmeHe Bam mpuaércs
cooOmaTh UAeHTU(UKAIIMOHHYI0 WH(OPMALIMIO O Balllel sXTe.
It ymo6cTBa BOMPOCHL M OTBETHI TI0 TOM TeMe MOXHO chop-
MUPOBATh B OJIHY TPyIIIY:

Kakoe nazpanue Bamero cynqHa? What is your ship’s name?
(B KauecTBe MprMepa, JaéM pa3BEPHYTHIN oOpasell otBeTa): My
ship's name is «Blue Bird», in spelling: first word — Bravo,
Lima, Uniform, Echo; second word — Bravo, India, Romeo,
Delta. «Blue Bird». Over. (HazBanue moero cynHa «biy 6€m»,
MPOM3HOIIY 10 OyKBaM: IEpBOE CJIOBO — OpaBo, JMMa, IOHH-
(oM, 3K0; BTOpOE CIIOBO — OpaBO, MHUA, POYMHO, ATa. «bBiy
0€n» («Cunss ntuna»). [puém).

Kakwue Baiuu rmo3siBHEBIE?
What is your call sign?

KakoBs! Bammm koopaunars?
What is your position?



Kyna cnenyer cynHo
What is your destination?

Kakoit y Bac cnenytomuii nopr 3axona?
What is your next port of call?

Kaxkoii y Bac 6b11 nocneanuii nopt 3axonaa?
What is your last port of call?

Kakosa jyina Baiero cygHa?
What is your ship's length?

Kakas y Bac ocagka?
What is your draft?

Kakas y Bac ckopocTb?
What is your speed?

KakoBa BbICOTa Balliero cyjiHa OT MOBEPXHOCTH BOJIbI?
What is your airdraft?

Ectb 1 y Bac Ha 60pTy Maccakxupbl?
Do you have passengers on board?

CKoJbKO YesioBeK Ha OOpTy Balero cyaHa?
How many persons are on board?



[log dmarom kakoro rocygapcrBa 3aperucTpUpOBAaHO Ballle
CyiHO?
What is your flag?

Kro Bnagenen cyaxa?
Who is the shipowner?

OOmas nexnapamys
General Declaration

TamorkeHHas1 IeK1apanust
Customs declaration

CO60p TaMOKEHHBIH
Custom duty

CBUIETENLCTBO O IPaBe COOCTBEHHOCTH HA CYHO
Ship's Certificate (Certificate of Ownership)

CynoBas posb
Crew List

Cr1cok maccaxupoB
Passenger List



2.2. MeCTOnmoJOKeHH e

a) Ecimiu B cooOlIeHnr 0 MECTOIOJIOKEHUU HCTIONb3YIOTCS
3HAYEHHM S IIUPOTHI U JOJITOTHI, UX CJIEAYET BBIPAXKATh B Ipajycax
¥ MUHYTaX K CeBepy WM K 0Ty OT 9KBATOpa U K BOCTOKY WJIH K
3anany ot ['puHBMYa. 3HaueHue JOJITOTHl Beeraa o0o3HaeTcs 3-
X3HAYHBIM uuciioM: Zero zero four degrees zero three decimal
five minutes east (004 rpamyca 03.5 MUHYTBI BOCTOYHOH JOJ-
TOTHI).

[Tpumep: My position is LATITUDE six two degrees three
zero minutes north, LONGITUDE seven one degrees one
zero minutes east.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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